La Asociacion de Escritores en Lingua Galega
y Pen Clube solicitan el Nobel para Ferrin
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La Asociacion de Escritores
en Lingua Galega, que preside
Cesareo Sanchez Iglesias,y Pen
Clube de Galicia, al frente del
que se encuentra Luis Gonzalez
Tosar, piden el Premio Nobel de
Literatura para Xosé Luis Mén-
dez Ferrin, autor que preside la
Real Academia Galega desde el
pasado sdbado. La primera enti-
dad remiti6 su propuesta a la
Academia Sueca el pasado mes
de diciembre, mientras que la se-
gunda lo hara esta misma sema-
na.

Gonzélez Tosar considera que
Xosé Luis Méndez Ferrin “tiene
tantas posibilidades de ganar el
Premio Nobel como cualquier
otro candidato”, debido a que
los académicos suecos “intentan
establecer equilibrios entre las
distintas regiones literarias del
mundo.El dia que se den cuenta
de que las lenguas minoritarias,
aunque tengan pocos hablantes,
potencialmente son literaturas
emergentes, escogeran a un ca-
taldn, a un gallego, a un vasco, a
un bretén o a un galés”.

De todas formas, Tosar reco-
noce que los académicos sue-
cos tienen serias dificultades pa-
ra poder conocer a fondo la
obra de Ferrin, porque las tra-
ducciones existentes no abarcan
a toda su produccion y porque
las editoriales que se ocuparon
de ella no cuentan con buena
distribucion. Por lo tanto, anun-
cia que Pen Clube de Galicia in-
tentara gestionar la traduccion

Luis Gonzdlez Tosar (izq.) con Xosé Luis Méndez Ferrin. // Ifiaki Osorio

del fondo del escritor al inglés y
al sueco, después de propiciar
que se publicara “A esmorga de
Blanco Amor” en francés e in-
glés.

El anterior presidente de la
Real Academia Galega, Xosé Ra-
moén Barreiro Fernandez, realiz6
gestiones para que empresas pri-
vadas asumieran la traduccion y

publicacién de la obra de quna
veintena de escritores gallegos
en otras lenguas,sin lograr el ob-
jetivo, al contemplar el reto co-
mo “un lujo” que no estaba al al-
cance de las posibilidades eco-
noémicas de la entidad que repre-
sentaba, dado que carece de un
presupuesto estable, fijado por el
Parlamento.

Gonz: alez Tosar considera que
Méndez Ferrin puede servir co-
mo “punta de lanza” para que la
literatura: gallega se sitdie en el
mapa inte rnacional y pueda ser
“visible” pa'ra otras culturas y zo-
nas geograificas del mundo.“Eso
es lo que biinda un Premio No-
bel,le da visi.bilidad a un sistema
literario”.

Tosar asevera que Méndez Fe-
rrin es“el escritor vivo que encar-
na la tradicion y la modernidad
de nuestro sistema literario”y re-
salta “la herramienta idiomatica
que utiliza”.

Pen Clube de Galicia remitira
el escrito en inglés, francés y ga-
llego, que basara en el siguiente
borrador:“Solicitamos a presente
edicion do Nobel de Literatura
para o escritor en lingua galega
Xosé Luis Méndez Ferrin (Ouren-
se, 1938). Nel premiariase unha
obra culta con vocacién univer-
salista que incorpora diferentes
tradicions e bebe en fontes ve-
rias; da canteira popular aos mo-
delos clésicos e as vangardas. Ao
longo da sua rica biografia litera-
ria. na que destaca como poeta.
narrador, novelista e ensaista,
Méndez Ferrin ten demostrado
rigor e compromiso abondos pe-

Gestionan también
la traduccion de

la obra del autor

al sueco y al inglés

ra iluminar unha paisaxe propia
e fermosa, multiple e posta ao
dia. Premiando a Méndez Ferrin
recofneceriase, por parte desa
Docta Institucion, un formidable
esforzo estético realizado. a tra-
vés dos séculos, por galegos, pro-
venzais, catalans,vascos, bretons,
irlandeses en gaélico. e outros
minorizados. Importantisimos,
onte e hoxe, para a construccion
dunha Europa plural. Esforzo do
que participa Xosé Luis Méndez
Ferrin, aportando a seiva da arte
as letras, as mais belas e someti-
das”.Y anade mas adelante:“Vol-
veriase asi, sefiores membros do
Comité, ao limpisimo manancial
que naceu en 1904, cando Frede-
ric Mistral, gloria das letras occi-
tanas, foi distinguido co Nobel
de Literatura”.
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